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KSB b‘ Glosario

Glosario
Bomba
Maquina sin accionamiento, componentes o piezas
accesorias.

Conducto de impulsion
Tuberia conectada a la boca de impulsion

Declaracion de conformidad

Una declaracién de conformidad es una
declaracién del cliente en caso de devolucién al
fabricante de que el producto ha sido vaciado de
modo que las piezas en contacto con el liquido de
bombeo no supongan ningun riesgo para la salud
o para el medio ambiente.

Grupo de bomba

Grupo de motobomba completo compuesto por la
bomba, el accionamiento y los componentes y
piezas accesorias

IE3

Clase de eficiencia segun IEC 60034-30:
3 = Premium Efficiency (IE = International
Efficiency)

IE4

Clase de eficiencia conforme a IEC TS
60034-30-2:2016 = Super Premium Efficiency (IE =
International Efficiency)

IE5

Clase de eficiencia conforme a IEC TS
60034-30-2:2016 = Ultra Premium Efficiency (IE =
International Efficiency)

Niveles de ruido previsibles

Los niveles de ruido previsibles se indican en dB(A)
como nivel de intensidad acustica de las superficies
de medicién.

Sistema hidraulico

Parte de la bomba en la que la energia cinética se
convierte en presion.

Tuberia de aspiracion/tuberia de alimentacién
Tuberia conectada a la boca de aspiracién.

Movitec

5de 78



kss L.

1 Generalidades

1 Generalidades

1.1 Cuestiones basicas

El manual de instrucciones es valido para las series y modelos indicados en la portada.

Estas instrucciones de uso describen la instalacion correcta y segura en todas las fases

de servicio.

La placa de caracteristicas indica la serie, los datos de servicio mas importantes y el
numero de serie. El nimero de serie identifica el producto de forma exclusiva y sirve
para identificarlo en todas las operaciones comerciales.

Para conservar los derechos de garantia, en caso de dafios es necesario ponerse en
contacto inmediatamente con la organizacién de distribucion de KSB mas cercana.

1.2 Montaje de maquinas desmontadas

Para el montaje de maquinas incompletas suministradas por KSB, se deben seguir las
indicaciones de mantenimiento y puesta a punto contenidas en los capitulos

correspondientes.

1.3 Destinatarios

Este manual de instrucciones esta dirigido al personal con formacién técnica
especializada. (= Capitulo 2.3, Pagina 8)

1.4 Documentos vigentes adicionales

Tabla 1: Resumen de la documentacién vigente adicional

Documento

Contenido

Hoja de datos

Descripcion de los datos técnicos de la bomba/el
grupo motobomba

Esquema de instalacién/hoja de
medidas

Descripcion de las medidas de instalaciéon y
conexion para la bomba/grupo motobomba, pesos

Plano de conexiones eléctricas

Descripcion de las conexiones auxiliares

Curva caracteristica hidraulica

Curvas caracteristicas para la altura de elevacién,
el NPSH necesario, el rendimiento y el consumo de
potencia

Representacion de conjunto”

Descripcion de la bomba en vista de seccion

Documentacién del proveedor”

Manual de instrucciones y otra documentacion
sobre accesorios y piezas integradas

Listas de repuestos”

Descripcion de repuestos

Esquema de tuberias”

Descripcion de las tuberias auxiliares

indice de piezas”

Descripcion de todas las piezas de la bomba

Representacion de montaje”

Montaje del cierre del eje en vista de seccion

Para los accesorios y/o piezas integradas, tener en cuenta la documentacion del

fabricante correspondiente.

1.5 Simbolos
Tabla 2: Simbolos utilizados
Simbolo Significado
v Condicién previa para la instrucciéon
> Requerimiento de actuacién en las indicaciones de seguridad
= Resultado de la actuacion
= Referencias cruzadas

T Sise acuerda en el volumen de suministro
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1 Generalidades

Simbolo

Significado

Instrucciéon con varios pasos a seguir

‘N_‘

Nota
Facilita recomendaciones e indicaciones importantes para manejar
el producto.

1.6 Denominacion de las indicaciones de precauciéon

Tabla 3: Caracteristicas de las indicaciones de precaucion

Explicacion

PELIGRO

PELIGRO
Esta palabra de advertencia indica un elevado riesgo de dafos que,
si no se evita, provoca la muerte o lesiones graves.

/\ ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
Esta palabra de advertencia indica un riesgo medio de dafos que, si
no se evita, podria provocar la muerte o lesiones graves.

ATENCION
Esta palabra de advertencia indica un riesgo que, si es desatendido,
podria provocar dafos en la maquina o en su funcionamiento.

Posicion de riesgo general
Este simbolo, combinado con una palabra de advertencia, indica
riesgo de muerte o lesién.

Tension eléctrica peligrosa

Este simbolo, combinado con una palabra de advertencia, indica
riesgos relacionados con tensién eléctrica y ofrece informacién para
la proteccion frente a la tensién eléctrica.

z
r"ﬁ &
Qt% HIIO
o
Z

Daiios en la maquinaria
Este simbolo, combinado con la palabra de advertencia ATENCION,
indica riesgos para la maquina y su funcionamiento.

Movitec
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2 Seguridad

PELIGRO

2 Seguridad

Todas las indicaciones de este capitulo hacen referencia a un peligro con alto riesgo
de dafios.

Ademas de la informacién de seguridad aplicable con caracter general que aqui se
especifica, también debe tenerse en cuenta la informacion de seguridad operativa
que se incluye en los demas capitulos.

2.1 Generalidades

= Este manual de instrucciones contiene indicaciones basicas de instalacion, servicio
y mantenimiento cuya observaciéon garantiza el manejo seguro del conmutadory
ayudan a evitar dafos personales o materiales.

= Respetar las indicaciones de seguridad de todos los capitulos.

= El personal técnico y el operario deben leer y comprender el manual de
instrucciones antes del montaje y la puesta en servicio.

= El contenido del manual de instrucciones debe estar a disposicién del personal
técnico in situ en todo momento.

= Se deben observar y conservar en estado legible todas las notas dispuestas y
denominaciones directamente en el producto. Esto se aplica, por ejemplo, a:

— Flecha de sentido de giro
- ldentificadores de conexiones
— Placa de caracteristicas

= El operario sera el responsable en caso de que no se cumplan las disposiciones de
caracter local.

2.2 Uso pertinente

= La bomba/grupo motobomba solo se puede poner en funcionamiento en los
campos de aplicacion y dentro de los intervalos de uso descritos en la
documentacioén vigente adicional. (= Capitulo 1.4, Pagina 6)

= Para utilizar la bomba/grupo motobomba, es imprescindible que esté en perfecto
estado de funcionamiento.

= La bomba/grupo motobomba no se puede utilizar parcialmente montado.

= La bomba/el grupo motobomba solo puede operar con los liquidos indicados en
la hoja de datos o en la documentacién de la ejecuciéon pertinente.

= La bomba/el grupo motobomba no debe ponerse en servicio sin medio de
bombeo.

= Se deben observar las indicaciones sobre el caudal minimo y maximo de bombeo
permitido en la hoja de datos o en la documentacion (p. ej., prevencion del
sobrecalentamiento, dafios en el cierre mecéanico, dafios por cavitacién o danos
en los cojinetes).

= Accionar siempre la bomba/el grupo motobomba en el sentido de giro previsto.

= No estrangular la bomba por el lado de aspiracion (prevencién de dafos de
cavitacion).

= Los usos que no aparezcan descritos en la hoja de caracteristicas o en la
documentacion deben acordarse con el fabricante.

2.3 Calificacion y formacion del personal

El personal debe disponer de la cualificacién adecuada para el transporte, montaje,
funcionamiento, mantenimiento e inspeccion.

El titular de la instalacién debe definir con precision las areas de responsabilidad, de
ocupaciéon y de supervision del personal en el transporte, montaje, funcionamiento,
mantenimiento e inspeccion.

El personal técnico cualificado debera encargarse de impartir formaciones y cursos
que cubran cualquier posible falta de conocimientos del personal. Si fuera necesario,
el fabricante/proveedor puede solicitar al titular que imparta la formacion.

8de 78
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2 Seguridad

La formacion relativa a la bomba o al grupo de bomba sélo puede ser impartida bajo
la supervision del personal técnico cualificado.

2.4 Consecuencias y riegos provocados por el incumplimiento de las
instrucciones

El incumplimiento del presente manual de instrucciones invalida el derecho a
indemnizacién y garantia.

El incumplimiento puede provocar, por ejemplo, los siguientes dafos:

— Dafnos personales provocados por efecto eléctrico, térmico, mecanicoy
quimico, asi como explosiones

Fallo de funciones importantes del producto

Fallo de los métodos dispuestos para el mantenimiento y puesta a punto

Dafios medioambientales por fugas de sustancias peligrosas

2.5 Seguridad en el trabajo

Ademas de las indicaciones de seguridad incluidas en este manual de instrucciones y

del

uso pertinente, deben observarse las siguientes medidas de seguridad:

Normas de prevencion de riesgos laborales, indicaciones de seguridad y servicio
Normativa de proteccién contra explosiones

Disposiciones de seguridad para la manipulacién de sustancias peligrosas

Normas, directivas y legislaciones vigentes

2.6 Indicaciones de seguridad para el titular/operario

2.7

Por parte del cliente se deben colocar dispositivos de proteccion (p. ej. proteccion
contra contactos) para piezas calientes, frias y moviles, asi como comprobar su
funcionamiento.

No retirar los dispositivos de proteccién (p. ej. proteccién contra contactos)
durante el servicio.

El equipo de proteccidén debe estar a disposicion del personal para su uso.

Las fugas (p. ej., del cierre del eje) de liquidos de bombeo peligrosos (p. €j.,
explosivos, toxicos o calientes) deben tratarse de forma que no entrafien riesgo
alguno para las personas ni para el medio ambiente. Obsérvense las disposiciones
legales vigentes al respecto.

Deben evitarse posibles daios producidos por energia eléctrica (véanse al efecto
las prescripciones especificas del pais y del proveedor local de energia eléctrica).

Si bien al desconectar la bomba no existe riesgo de un aumento del peligro
potencial, durante la instalaciéon del grupo motobomba debe colocarse un
mando de PARADA DE EMERGENCIA al lado de la bomba/del grupo motobomba.

Instrucciones de seguridad para el mantenimiento, inspeccién y montaje

Cualquier modificacién o cambio en la bomba/grupo motobomba debe acordarse
con el fabricante.

Solo se pueden utilizar piezas/componentes originales o autorizados por el
fabricante. Declinamos toda responsabilidad por las consecuencias que pueda
tener el uso de otras piezas/componentes.

El titular debe garantizar que el mantenimiento, inspeccién y montaje solo esté a
cargo de personal técnico autorizado y cualificado que, tras estudiar las
instrucciones de uso, esté suficientemente informado.

Cualquier trabajo en la bomba o en el grupo motobomba debe realizarse en
parada.

El grupo motobomba se debe desconectar de la corriente antes de realizar
cualquier trabajo en él.
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2 Seguridad

= La bomba/el grupo motobomba tiene que haber recuperado la temperatura
ambiente.

= La carcasa de la bomba debe estar despresurizada y vacia.

= Para la puesta fuera de servicio del grupo motobomba, hay que seguir
necesariamente los procedimientos descritos en el manual de instrucciones.
(= Capitulo 6.3, Pagina 40)

= Las bombas que hayan trabajado con productos perjudiciales para la salud han
de ser descontaminadas.

= Inmediatamente después de finalizar los trabajos, se deberan volver a instalar y
poner en funcionamiento todos los dispositivos de seguridad y proteccion. Para la
nueva puesta en servicio, debe seguirse el mismo procedimiento que para la
primera. (= Capitulo 6.1, Pagina 32)

2.8 Uso no autorizado

Durante el servicio de la bomba o del grupo motobomba, no se deben superar en
ningun caso los valores limite indicados en la hoja de datos y en el manual de
instrucciones.

La seguridad de funcionamiento de la bomba/grupo motobomba suministrados solo
estard garantizada si se respeta el uso pertinente. (= Capitulo 2.2, Pagina 8)
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3 Transporte/Almacenamiento/Eliminacion

3 Transporte/Almacenamiento/Eliminacién

3.1 Control del estado de suministro

1. Durante la entrega de mercancias, comprobar que las unidades de
empagquetado no sufren dafios.

2. En caso de dafos de transporte, determinar exactamente cuales han sido,
documentarlos y comunicarlos inmediatamente a KSB, asi como al proveedor y
la compafiia de seguros.

3.2 Modo de transporte

Transporte del grupo motobomba

A\ PELIGRO

Transporte incorrecto
Peligro de muerte por la caida de objetos.
Dafio del grupo motobomba.
> Para la fijacion de un medio de suspensién de la carga, utilizar el punto de
apoyo previsto.
> No apoyar nunca el grupo motobomba sobre los cables eléctricos.

> Utilizar respectiva y exclusivamente la cadena/cuerda de izado del volumen de
suministro para la introduccion o extraccién del grupo motobomba en el
depdsito de recogida de la bomba.

> Fijar firmemente la cadena/cuerda de izado a la bombay a la grua.

> Utilizar solo medios de suspensién de la carga probados, indicados y
autorizados.

> Tener en cuenta las normas de transporte regionales.
> Observar la documentacion del fabricante del medio de suspension de la carga.

> La capacidad de carga del medio de suspensién de la carga debe ser superior al
peso indicado en la placa de caracteristicas del grupo motobomba que se vaya a
elevar. También se han de tener en cuenta las piezas de instalacién que se
vayan a elevar.

/\ ADVERTENCIA

Elevacion o movimiento inadecuados de grupos constructivos o piezas pesadas

Lesiones personales y dafios materiales.

> Al mover grupos constructivos o piezas pesadas, utilizar medios de transporte,
aparatos de elevacion y medios de suspension adecuados.

Sujetar y transportar la bomba/grupo motobomba tal y como se muestra en la figura.
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3 Transporte/Almacenamiento/Eliminacion

Fig. 1: Transporte del grupo motobomba

Colocacion del grupo motobomba

A ADVERTENCIA

Montaje/colocacion incorrectos
Lesiones personales y dafios materiales.
> Instalar el grupo motobomba en vertical con el motor en la parte superior.

> Asegurar el grupo motobomba con medios adecuados para que no se vuelque
ni se caiga.

> Observar las indicaciones de peso de la hoja de datos/placa de caracteristicas.

3.2.1 Transporte de grupos motobomba con convertidor de frecuencia

/\ ADVERTENCIA

Elevacion o movimiento inadecuados de grupos constructivos o piezas pesadas
Lesiones personales y dafios materiales.
> Los trabajos Unicamente debe realizarlos personal cualificado.

> Tener en cuenta la documentacién del fabricante del convertidor de frecuencia,

especialmente durante la instalacién y el transporte.

Los grupos motobomba equipados con convertidor de frecuencia se suministran del
siguiente modo:

= Convertidores de frecuencia < 7,5 kW
Los convertidores de frecuencia se montan en el motor antes del envio.

= Convertidores de frecuencia < 7,5 kW
Los convertidores de frecuencia se envian por separado para evitar el peligro de
vuelco del grupo motobomba.
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KSB b‘ 3 Transporte/Almacenamiento/Eliminacién

3.3 Almacenamiento/Conservacion

346Si la puesta en servicio se realiza mucho tiempo después de la entrega, se deben
llevar a cabo las siguientes medidas:

ATENCION
N Daios por humedad, suciedad o malas condiciones de almacenamiento
1,:1% jCorrosion/suciedad de la bomba/grupo motobomba!

> Si el lugar de almacenamiento es exterior, se debera cubrir con materiales
impermeables la bomba/grupo motobomba (con o sin embalaje) y los
accesorios.

= Almacenar el grupo motobomba en lugar seco, exento de toda vibraciény en su
embalaje original.

= Llenar la bomba con anticongelante (p. €j., etilenglicol) para protegerla del
peligro de congelacion.

= Girar el eje a mano una vez cada 3 meses y poco antes de la puesta en servicio.
= Rociar producto protector en la cdmara del cierre mecanico para evitar que el
cierre mecanico se atasque.

Tabla 4: Condiciones ambientales del almacenamiento

Condicion ambiental Valor
Humedad relativa 5 % a 80 %?
(sin condensacion)
Temperatura ambiente De -10 °C a +40 °C¥
3.4 Residuos
A ADVERTENCIA
Liquidos de bombeo calientes o peligrosos para la salud o combustibles o medios
auxiliares

Peligro de dafios personales o medioambientales.
> Se deben recoger y eliminar los liquidos de enjuague y los posibles restos.
> En caso necesario, utilizar ropa y mascara de proteccion.

> Se deben cumplir las disposiciones legales relativas a la eliminacion de liquidos
peligrosos para la salud.

1. Desmontar la bomba/grupo motobomba.
Durante el desmontaje, se deben recoger las grasas y lubricantes.

2. Separar los materiales de la bomba, por ejemplo por:
- metal
- plastico
- chatarra electrénica
- grasas y lubricantes

3. Para la eliminacion, seguir las disposiciones locales o un proceso de eliminacién
regulado.

2 A+20°C
3 Opcional: -10 °C a +55 °C
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3 Transporte/Almacenamiento/Eliminacion

3.5 Devolucion

1.
2.

Vaciar la bomba correctamente. (= Capitulo 7.3, Pagina 45)

Lavar y limpiar la bomba, especialmente si se han utilizado liquidos de bombeo
perjudiciales, explosivos, calientes o de alto riesgo.

. Ademas, se debe neutralizar la bomba y soplar con gas inerte exento de agua

para secarla si se han utilizado liquidos de bombeo cuyos restos pueden tornarse
corrosivos en contacto con humedad ambiental o inflamables en contacto con
oxigeno.

. La bomba debe disponer siempre de una declaracion de conformidad
debidamente completa.

Indicar las medidas de seguridad y de descontaminacién utilizadas.
(= Capitulo 11, Pagina 75)

En caso necesario, puede descargar una declaracion de conformidad en la siguiente
direccion de Internet: www.ksb.com/certificate_of decontamination

14 de 78

Movitec

1798.82/13-ES


http://www.ksb.com/GRAS-Cert

1798.82/13-ES

kss L.

4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

4.1 Descripcion general
= Bomba en linea de alta presién

Bomba para bombear liquidos acuosos puros o ligeramente agresivos.
4.2 Informacion del producto

4.2.1 Informacién del producto segtin el niumero de reglamento 1907/2006 (REACH)

Informacién segun el Reglamento de Sustancias y Mezclas Quimicas (UE) n.°
1907/2006 (REACH); véase https://www.ksb.com/en-global/company/corporate-
responsibility/reach.

4.2.2 La informacioén del producto segun el decreto 547/2012 (para las bombas de
agua con una potencia nominal del eje de 150 kW) por medio de la Directiva
2009/125/CE relativa al disefio ecolégico

» Indice de eficiencia minima: véanse la placa de caracteristicas y la leyenda de la
placa de caracteristicas (= Capitulo 4.4, Pagina 20)

= El criterio de referencia MEI de las bombas de agua con un rendimiento 6ptimo
es>0,70

= Afo de construccion: véanse la placa de caracteristicas y la leyenda de la placa de
caracteristicas (= Capitulo 4.4, Pagina 20)

= Nombre del fabricante o marca de fabrica, nimero de registro comercial y lugar
de fabricacién: véanse la hoja de datos y la documentacion del pedido

= Indicaciones sobre el tipo y el tamafio del producto: véanse la placa de
caracteristicas y la leyenda de la placa de caracteristicas
(= Capitulo 4.4, Pagina 20)

= Rendimiento hidraulico (%) con un rodete de didmetro corregido: véase la hoja
de datos

= Curvas de rendimiento de la bomba, incluidas las curvas de eficiencia: véase la
curva caracteristica de la documentacién

= El rendimiento de una bomba con un rodete corregido es normalmente inferior
al de una bomba con un rodete de didmetro no corregido. Al corregir el rodete,
la bomba alcanza un punto de funcionamiento determinado que permite reducir
el consumo de energia. El indice de eficiencia minima (MEI) hace referencia a un
rodete de didametro no corregido.

= El funcionamiento de esta bomba con diversos puntos de funcionamiento puede
resultar mas eficiente y econdmico; por ejemplo, si se utiliza un controlador de
velocidad variable, el funcionamiento de la bomba se adapta los parametros del
sistema.

= Informacion sobre el desmontaje, el reciclaje y la eliminacién tras la puesta fuera
de servicio: (= Capitulo 3.4, Pagina 13)

= Hay informacién disponible sobre el criterio de referencia de la eficiencia y el
grafico del criterio de referencia de la eficiencia para MEI = 0,70 (0,40) de la
bomba, basada en el modelo que aparece en la figura, que se puede descargar
de: http://www.europump.org/efficiencycharts
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4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

4.3 Denominacion

Tabla 5: Ejemplo de denominacién

Posicion
1/2(3|4|5(6/7|8|9/10/11/12|13|14/15|16|17|18|19(20|21|22|23|24|25 /26|27 28|29 |30 |31 32
M o|v|i|t|e|lc|V|-|]F|O|lO|6|/|0/6(1|B|3|D|/1T|3|E|S|1|1]2|B|7|UJA|X

Se indica en la placa de caracteristicas y la hoja de datos Se indica solo en la hoja de datos
Tabla 6: Significado de la denominacién
Posicién Dato Significado
1-7 Serie
Movitec
8-9 Modelo
LH Acero inoxidable 1,4404
\ Acero inoxidable 1,4301
VC Acero inoxidable / fundicién gris |1.4301 / EN-GJL-250
VM Acero inoxidable 1,4301
VS Acero inoxidable 1,4404
10 Tipo de conexién
-4 Brida ovalada
EY Rosca exterior
F Brida redonda
| Rosca interior
T Acoplamiento Triclamp
\Y Acoplamiento Victaulic
11-13 Tamafho
002 2
125 125
15-16 NUumero de etapas
01 1
30 30
17 Numero de etapas con rodete especial
- Ninguna etapa con rodete especial
1 1 etapa con rodete especial
2 2 etapas con rodete especial
L 1 etapa con rodete especial para valores NPSH menores
V 2 etapas, 1 rodete especial y 1 rodete especial para valores NPSH
menores
w 3 etapas, 2 rodetes especiales y 1 rodete especial para valores
NPSH menores
18 Generacién de producto
A Movitec hasta 2009
B Movitec desde 2010
C Movitec desde 2021
19 Norma de conexién
0 Acoplamiento Victaulic Sin estandar
1 Brida redonda EN 1092

4 Sin datos

5 Una bomba con rosca exterior se suministra de forma estandar con valvula de retencién de clapeta integrada.
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4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

Posicién Dato Significado
19 2 Brida redonda ASME B16.1
3 Brida redonda JIS B2238
4 Brida ovalada EN ISO 228-1
5 Brida ovalada ASME B16.5
6 Acoplamiento Triclamp DIN 32676
7 Rosca exterior EN 1SO 228-1
8 Brida ovalada ISO 7-1
9 Brida redonda ASME B16.5
20 Combinacion de materiales
D 1.4308 - EN-GJS-400-15 - EN-GJL-250
E 1.4308 - EN-GJS-400-15 - 1.4308
F 1.4308 - 1.4308 - EN-GJL-250
G 1.4308 - 1.4308 - EN-GJS-400-15
H 1.4308 - 1.4308 - 1.4308
K 1.4308 - 1.4408 - EN-GJS-400-15
L 1.4308 - 1.4408 - EN-GJL-250
M 1.4308 - 1.4408 - 1.4308
N 1.4308 - EN-GJS-400-15 - EN-GJL-250
(0] 1.4408 - EN-GJS-400-15 - 1.4308
P 1.4408 - 1.4308 - EN-GJL-250
Q 1.4408 - 1.4308 - 1.4308
R 1.4408 - 1.4408 - EN-GJL-250
S 1.4408 - 1.4408 - EN-GJS-400-15
T 1.4408 - 1.4408 - 1.4308
u EN-GJL-250 -EN-GJL-250 -EN-GJL-250
Y, EN-GJS-400-15 - EN-GJS-400-15 - EN-GJS-400-15
W EN-GJS-400-15 - 1.4308 - EN-GJS-400-15
X 1.4308 - EN-GJS-400-15 - EN-GJS-400-15
Y 1.4408 - EN-GJS-400-15 - EN-GJS-400-15
z 1.4408 - 1.4308 - EN-GJS-400-15
21-22 Cédigo de sellado
1 BQ1EGG
12 BQ1VGG
13 Q1BEGG
14 Q1BVGG
15 U3uU3X4Ga
16 U3U3VGG
17 U3BVGG®
18 U3BEGG
19 U3BEGG®
20 Q1AEGG
21 Q1AVGG
22 Q1AX4GG
23 Q1BEGG
24 Q1Q1VGG
28 Q1Q1X4GG
29 Q1Q1EGG

6 Solo para Movitec LHS

Movitec
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4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

Posicién Dato Significado
21-22 30 Q1Q1VGG
33 Q1BEGG
34 Q1BEFF
35 eCarb-B eSic-Q7EGG
36 eCarb-B eSic-Q7VGG
37 U3AVGG
38 U3U3VGG
39 eCarb-B eSiC-Q7EGG
40 Q1Q1EGG
41 Q1AEGG
42 Q1Q1VGG
43 Q1AVGG
23 Modelo de cierre mecanico
F Cierre mecanico Fixed
E Cierre mecanico Easy-Access
C Cierre mecanico de cartucho
24 Accionamiento
0 Sin motor
2 Con PumpDrive 2
A Modelo para zonas con peligro de explosion, IEC
E Con PumpDrive 2 Eco
N Estandar NEMA
P Con PumpDrive
S Estandar IEC
25-27 Tamario del motor
056 NEMA 56C
071 IEC 071
080 IEC 080
090 IEC 090
100 IEC 100
112 IEC 112
132 IEC 132
143 NEMA 143TC
145 NEMA 145TC
160 IEC 160
180 IEC 180
182 NEMA 182TC
184 NEMA 184TC
200 IEC 200
215 NEMA 215TC
225 IEC 225
256 NEMA 256TC
284 NEMA 284TC
286 NEMA 286TC
324 NEMA 324TC
326 NEMA 326TC
364 NEMA 364TC
28 Etapa de presiéon
A PN16 / PN25
18 de 78 Movitec
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4 Descripcion de la bomba/grupo motobomba

Posicién Dato Significado
28 B PN25
C PN25 / PN40
D PN40
29 Frecuencia, niumero de polos
5 50 Hz, 2 polos
6 60 Hz, 2 polos
7 50 Hz, 4 polos
8 60 Hz, 4 polos
30 Especificacion del motor
F EXM IEC - TBH
G EXM NEMA
K EXM IEC - Movitec
M 230V, motor de corriente alterna monofasica
(0] 0,37 /0,55 kW, sin clasificacion IE
u 230/400V - IE3
\Y, 400/690V - IE3
w 230/400 V - IE4/IE5 (KSB SuPremE)
X 400/ 690 V - IE4/IE5 (KSB SuPremE)
31 PumpMeter
A Con PumpMeter
W Sin PumpMeter
32 Modelo
-4 Estandar
X Sin estandar (GT3D, GT3)

Movitec

19 de 78
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4.4 Placa de caracteristicas

Al entregar las bombas con homologaciéon VdS, se deben observar las indicaciones
de la placa de caracteristicas Movitec - Modelo VdS

a)
1
2 Movitec VSF 40/10-2